


Julij Burkin "Diamentowy chlopiec"

Fahrenheit Crew

Jak tylko go zobaczytem, poczutem sie nieswojo. Nie to, zeby mi sie nie spodobat... Co on -
dziewczyna, zeby sie mi podobac? Nie, po prostu cos byto z nim nie tak. W czym rzecz - zrozumiatem
poOzniej. Przyciagnat go starszy pomocnik Filippow, dostownie pod sam koniec zatadunku.

- Ten - mowi - poleci z nami.
Chlopak z wygladu miat siedemnascie lat, nie wiecej; Mulat albo Kreol.

- A u ciebie w domu wszyscy zdrowi, Fil? - pytam. - Jaki z niego bedzie pozytek? Wazy z
osiemdziesiat kilogramow! Przemndz to przez jedenascie tysiecy trzysta dwadziescia dwa i
zobaczysz, ile baksow tracimy z powodu takiej rozrzutnosci. Przeciez on staje sie dla nas ztoty! Co ja
mowie, ztoty? Diamentowy! Nawet nie pytam o zaplate za przejazd, bo skad on w ogdle moze miec¢
kase, chyba nawet szkoda o tym mowic?

Proste: jesli weZmie sie pasazera, to o tyle, ile on wazy, zataduje sie mniej pytku. Droga sztuka ten
pytek centauryjskiego papirusu. A jak moze by¢ tani, skoro leczy raka, miesaka i AIDS, a wlec go
trzeba az z samej Alfy?

- Przestan, dowddco, nie badz pazerny - odparowat Fil. - Skapy dwa razy traci, styszates o takim
powiedzonku? Pieniedzy chtopiec oczywiscie nie ma, ale w razie czego moze nam pomoc. Tylko nie
pytaj jak, datem mu stowo, ze bez wyraZznej potrzeby nie powiem. WeZmy go. Jako amulet.

To sie nazywa ,bra¢ na lep”. W naszych sprawach ,bezctowo-handlowych” narod jest przesadny i
przed zadnymi talizmanami-amuletami sie nie wzbrania. Jeden ma pierscien czarodziejski, drugi -
osobliwy zwyczaj, na przyktad, obsiusiaC przed startem poszycie, inny - woreczek z ziemia rodzinna
na piersi, a ktos kota albo papuge za soba ciaga. Ale zeby w tym charakterze smagtolice,
centauryjskie chtopisko wystepowato - o czyms takim jeszcze nie styszatem.

Chcialem juz zapowiedzie¢ Filowi, Ze jesli nie bedzie z chlopaka pozytku, to strate odejmiemy z jego
doli, juz nawet gebe otworzylem, ale napotkatem spojrzenie chtopca i paszcza mi sie zatrzasneta. Co
takiego szczegolnego byto w tym spojrzeniu? A to postuchajcie dalej.

Wotano na chtopaka Lijecho, naszej mowy nie rozumiat albo udawat, ze nie rozumie. Fil
porozumiewat sie z nim po hiszpansku, a oprécz niego na poktadzie nikt tym jezykiem nie wtadat.
WystartowalisSmy. WeszliSmy w zeréwke. Tu, wedtug subiektywnych obliczen, powinnismy lecie¢
okoto tygodnia. Nasza zatoga standardowo obcieta - szesciu ludzi. Lijecho nadliczbowy na poktadzie.
Lecimy. Ale to tylko tak sie méwi: ,lecimy”, a wedlug odczucia - po prostu zycie z nas ucieka. Wiecie
o tym sami, bo duzo sie pisze na ten temat i opowiada.

Lecimy. Zeby ¢mig, skora sie tuszczy, mdli ciagle, biegunke tabletkami dusimy, jeden drugiego
nienawidzimy jak cholera. Do siebie obrzydzenie sie czuje, a do innych tym bardziej. Meczymy sie
straszliwie, tylko Lijecho jakby sie w zeréwce urodzit - herbatke popija, stereo stucha, pod$Smiechuje
sie, widocznie jest tam jego Sciezka jezykowa. Moich pomatu na jego widok zaczyna trzasc. Dzien,
dwa, trzy... Modest - pilot-nawigator - pewnego razu wpadt we wsciektos¢. W porze obiadu. Nic nie
mogt przetknaé, a nasz pasazer przeciwnie: pataszowal, napychajac sobie policzki jak chomik.
Modest dtugo mu sie przygladat i w pewnym momencie sie rozdart:

- A my co, kapitanie, najeliSmy sie do wozenia tej matpy?! Czyzby$my, taka twoja maé, mieli jacht



wycieczkowo-rozrywkowy?!

Chciatem sie odezwad, ale nie zdazytem, poniewaz Lijecho tylko na niego spojrzat i Modest
natychmiast sie zatkat. Pomyslatem: czy ten Mulat na pewno nie zna naszego jezyka? Ale Modest
ucicht nie na dtugo. To nie to, co ja. Modest nawet w dobrych czasach to perfidna i ztosliwa bestia.
Posiedziat chwile, popatrzyl, jak chtopak zre, potem nagle pochylit sie i trzepnat go leciutko po
policzku. Ot tak, po prostu. Chyba z jakiejs drapieznej ciekawosci spowodowanej niezdrowa
atmosfera. Widocznie styszat o Aborygenach to samo, co i ja.

Lijecho przestat zu¢, odtozyt widelec na stot, odczekat i wzigt w prawa reke n6z. ZamarliSmy w
oczekiwaniu: bez tego pasazera dotrzemy jakos do celu, ale bez nawigatora - czapa. Ale Mulat nie
rzucit sie na sprawce obelgi. Wprost przeciwnie. Lekko odchylit sie na oparcie fotela, a koniuszki
trzech palcéw lewej reki, bez serdecznego i matego, potozyt na brzeg stotu. Potem popatrzyt
Modestowi w oczy, i nie odwodzac wzroku, machnat nozem i odciat sobie te palce.

Co tu sie dziato! Jucha chlaszcze z kikutow, my w panice, Fil rzucit sie do chlopaka, reke mu do gory
podnidst i krzyczy: ,Bandaz! Szybko dajcie bandaz!..”. Hassan i Fat rzucili sie do latryny rzygac, ja
popedzitem po apteczke... Jeszcze katem oka dostrzegtem, jak Modest pada bez swiadomosci,
uderzajac przy tym gtowa o stdt, a jego przyjaciel Kopysz rzuca sie mu na ratunek.

* % x

Oto jak wesoto lecieliSmy do celu. W tym czasie zaczatem przypominaé sobie opowiesci o
Aborygenach. Chociaz jacy z nich Aborygeni, to potomkowie zwyktych uchodzcéw. Generator
zerowek zostatl wynaleziony w czasie wojny i wielu Ziemian rzucito sie wtedy w odlegte zakatki
kosmosu. Bez nawigacji, bez gwarancji, ze znajda tam cos nadajacego sie do zycia, bez mozliwosci
powrotu na Ziemie, bez pewnosci, ze moze jeszcze ktos do nich dotaczy. Z jedna tylko nadzieja, ze
nowe $wiaty beda goscinniejsze niz rodzimy, objety pozoga. Wielu zgineto, ale niektérzy znalezli
jednak swoja Ziemie Obiecana i teraz od czasu do czasu na nich natrafiamy. NajczesSciej zdziczatych,
czasami - bytujacych w zatosnych, feudalno-chtopskich spotecznosciach. A juz niezmiernie rzadko na
tych, ktérzy zbudowali co$ przyzwoitego.

Na Alfie Aborygeni niczego sensownego nie zbudowali. Drewniane domy na palach posrodku
bezgranicznych bagien i prymitywne, ubogie gospodarstwa. Ale styszatem bajki, jakoby oni zupehie
nie bali sie bolu. Nie to, ze go nie czuja, ale po prostu nie boja sie i tyle. I $mierci sie nie boja, jakby
ich instynkt samozachowawczy catkiem zaniknat. Pamietam, kiedy mi o tym opowiedziano, nie
uwierzytem, méwiac: ,Niemozliwe! Przeciez oni dawno by juz wymarli. Taki w bagnie bedzie tonac,
nie starajac sie wydostac, albo ktos podejdzie do niego i zadusi gotymi rekami, a on nawet nie
pisnie”. ,Nie - mowig mi - Zle myslisz. Oni sa bardzo dumni. Wszystko u nich opiera sie na dumie i
uczciwosci”.

Nie twierdze, ze nie uwierzytem, ale byto mi to po prostu obojetne. No jesli dumni, to ich sprawa,
mnie nic do tego. Teraz, kiedy na wtasne oczy zobaczytem historie z palcami, przypomniatem sobie
cala te gadanine. Mowig, ze nie biora ich do wojska, poniewaz nie stuchaja rozkazéw, i ze
wszystkiemu winny jest pylek papirusowy, ktérym ich w dziecinstwie na réwni z mlekiem
macierzynskim napychaja, przy czym normalny cztowiek od dawki niewiele wyzszej od leczniczej
moze wyciagnac¢ kopyta... Ale nadszed! czas, by powiedzieé, co zobaczylem wtedy w spojrzeniu
Lijecha. Byto takie gtebokie i puste jak proznia, obojetne, ze az ciarki po skorze przebiegty...

Palce odrosty chtopcu w ciagu doby. Moi starali sie z nim nie styka¢ bez powodu, a Modest
zrezygnowat z jedzenia ze wszystkimi i zaszyt sie w swojej kajucie. Pozwolitem mu na to. Nawet
bylem zadowolony. A juz po dwoch dniach wyszliSmy z zeréwki na pochlaniacze i tu nas nakryli. W



tym momencie przekonatem sie, jak dobrze postapitem, zabierajac Lijecha na poktad.

Gliny siadly nam na ogon natychmiast, jak tylko ukazaliSmy sie w realu. Nie zamierzali sie z nami
cackac i zaczeli wali¢ ze wszystkich dziat. Ladunku im nie zal, zreszta, nawet sie nie interesuja, co
mamy i skad, sq nastawieni na zniszczenie, by innym sie odechcialo. Zeby nie liczyli na szczescie, by
wiedzieli, ze przemytnik i trup to synonimy.

Ale nasza lajba nie pierwsza lepsza, tez nie tatwo ja pokonac, bo to dawny torpedowiec. Tez mamy
swoja bron. A po drugie - warto chociaz namieszac na ostatku. Jak juz wpadliSmy, nigdzie sie nie
podziejemy. Ale i poddawac sie nie ma sensu: zgodnie z instrukcja, zdaje sie, egzekucja na miejscu.
Moze pasazera utaskawia, jesli w pore sie zorientuja.

Juz trzeszcza nadwerezone poktady i wszyscy zegnamy sie z tym swiatem. Syreny wyja jak opetane,
powiadamiajgc o kolejnych dziurach, rzezi swoje ostatnie drapiezne przeklenstwa Modest, ktérego
system nerwowy jest teraz spiety z poktadowymi regulatorami... I kiedy nawigator zerwat z gtowy
helm i wykrzyczat: ,Juz dtuzej nie moge!”, Fil podprowadzit do jego fotela Lijecha. Po kiego diabta?!,
sprzeciwitem sie w duchu, nie zdejmujac palcéw ze spustu, ale natychmiast pomyslatem: A
dlaczego6zby nie? Jaka teraz roznica?

Chlopak zatozyt helm i zamknat oczy. Statek drgnat i wykonat tak bezmysiny i dziki manewr, ze mdj
zoladek zlepit sie z mézgiem i wytaczyt Swiadomos¢. Chociaz niezupehie, ale jakbym wpadt w jakies
zamroczenie - posrednie miedzy omdleniem i szokiem. A Lijecho bez ustanku krecit statkiem i w
pewnym momencie nawet ukryt sie na moment w zeréwce, by po chwili znéw wyskoczy¢ w realnosci.
O takim czyms$ nie miatem pojecia i nie myslalem, ze mozna wykorzystac¢ do tego nasz takielunek - a
niech cie...

Zapamietatem jeszcze jeden dziki moment, jeszcze jeden szalony obrazek, ktory zobaczylem, zanim
kolejny raz wypadtem ze swiadomosci. Fil kleczy przed Lijecho, i czerpiac tyzka z rozerwanego
worka, pcha w usta naszego swiezo objawionego pilota-nawigatora pylek, a ten zuje te trucizne, nie
otwierajac oczu. Na czole co$ mu peka i krew fontanna bryzga na sufit. Rece nadal kreca
dzojstikami.

% X% 3k
...Wyszlismy z putapki. To byt prawdopodobnie pierwszy taki przypadek w historii, kiedy wpadajacy

w zasadzke statek z przemytem uszedt poscigowi. Modest, kiedy wszystko sie uspokoito, podpetzt do
fotela Lijecho, i ptaczac, calowal jego martwe rece.
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Fil powiedzial mi potem:

- Diabelnie zal. Myslatem, zZe jednak do tego nie dojdzie. Zdradzit mi, Ze teorie zna w
najdrobniejszych szczegotach i jesli bedzie zawierucha, on nas wyprowadzi. Powiedziat tez, ze
wowczas najprawdopodobniej zginie. Swiadomos$é ich rasy nie ma hamulcéw. On nie potaczy! sie po
prostu ze statkiem, ale stat sie nim. Jego marzeniem bylo polecie¢ gdziekolwiek.

% X% 3k
Ciagle mysle, ze moze sSwiat statby sie lepszy, gdyby nas wszystkich w dziecinstwie karmiono

pytkiem centauryjskiego papirusu. Gdybysmy wszyscy byli takimi, jakim byt nasz diamentowy
chtopiec. I nic nie stracilibysmy, zyjac w drewnianych domach nad bagnami.



Ttumaczenie: Tadeusz Rubnikowicz

Julij Burkin

Pisarz, poeta i muzyk. Urodzit sie 29 marca 1960 r. w Tomsku. Ukonczyt filologie na tamtejszym
uniwersytecie, potem pracowat jako dziennikarz. Jeden ze wspotorganizatorow tomskiego konwentu
»,Urania”. Wychowuje dwdch synow.

Zaczat pisac jeszcze na studiach. Debiutowat w 1988 r., na tamach ukazujacego sie w Minsku pisma
»Parus”, opowiadaniem "IIsgTHa rpo3s: . Pierwsza ksiazka - zbiér ,bab6ouyka u Bacunuck” - wydana
zostata w 1994 r.

W 1992 r. za namowa przyjaciela przeprowadzit sie do Alma-Aty, tam, w redakcji Kazachstanskiej
Prawdy, poznat Siergieja Lukianienke, co zaowocowato trzema mikropowiesciami, ktore nastepnie
weszly w sktad powiesci ,OctpoB Pycp”.

Zainteresowania muzyczne znalazly odbicie w jego tworczosci (powies¢ , Ockonku Heba, UIu
[MopnmuuHas uctopus ,butns””, poswiecona Beatlesom - wspoélnie z Konstantym Fadiejewem, czy
inna powies¢ - , BpunmuaHTOBEIN MOKOL” - 0 losach najpopularniejszej grupy rockowej przysztosci -
Russian Soft Star's Soul).

Trzykrotnie nagradzany (Strannik 1996 i 2001, Urania 2001), trzydziesci dziewieé! razy nominowany
do wielu nagréd.

Julij Burkin jest autorem i wspétautorem kilku cykli, wielu powiesci i mikropowiesci, opowiadan, a
takze prac poswieconych myzyce. Obecnie {listopad 2013) przygotowuje antologie noworocznych

bajek dla dzieci.

Blog Julija Burkina http://burkin.livejournal.com/

Oficjalna strona: http://burkin.rusf.ru/
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